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brug:

Tekniske data:

Nettilslutning: 230V - 50Hz
Optaget effekt: 180W
Svingningskreds: 1,0 mm
Svingningstal: 10.000 o/min
Lydtryksniveau LPA : 78,1 dB (A)
Lydeffektniveau LWA: 91,1 (A)
Beskyttelsesklasse: B/n
Vibration ay,: 3,3 m/s?
Apparatveegt: 1,2 kg

Slibepapirstorrelse: 90 x 90 x 90 mm

Ibrugtagning

Tag slibepapiret og lzeg det pa slibesalen. Serg for, at
hullerne til stevudsugningen ligger lige over hinanden.
Fastger slibepapiret med et fast tryk (med handen).

Veer opmeerksom pa netspaendingen: Stremkildens
spaending skal stemme overens med angivelserne pa
apparatets typeskilt.

TAND OG SLUK

For at teende for apparatet skal kontakten pa undesiden af
apparatet skiftes fra 0 til 1.

Skift af slibepapir:

Slibesalen er udstyret med et Velcrosystem til slibepapir.
Dette muligger en hurtig fastgerelse af det nye slibepapir
uden brug af spaendeanordning.

For der pasaettes nyt slibepapir, bankes velcrobandet pa
slibesalen af og det rengeres med en borste eller eventuelt
med trykluft.

Stovopsugning:

Stevopsugningen
forhindrer stor tilsnavsning
af arbejdsmiljoet og haj
stovbelastning af
luftvejene og letter
rengaringen.
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Vedligeholdelse og pleje:

® Maskinen er vedligeholdelsesfri.

@ Hold altid udluftningsabningen fri og ren.

@ Hold udsugningshullerne i svingningspladen rene.

@ Skulle maskinen trods omhyggelig produktionsproces og
kontrol opvise en defekt, skal reparationen udferes af en
fagmand.

Arbejdshenvisninger

Maskinen er szerligt egnet il slibning er sveert tilgeengelige
hjgrner og kanter. Til slibning af profiler og hulkele kan der
ogsé arbejdes alene med spidsen eller en kant af rondellen.
Alt efter hvilket materiale, der skal bearbejdes, og hvor
meget der skal slibes af, er der forskelligt slibepapir til
radighed. Hvor meget der afslibes afhaenger forst og
fremmest af valg af slibepapir og tryk pa rondellen.

Serg for at Deres affald bortskaffes pa rigtig made.
Indpakning, tilbehor, defekte maskindele og maskinen skal
bortskaffes miljerigtigt, dvs. afleveres til affaldssortering og
genanvendelse.

Radfer Dem herom med den ansvarlige kommunale
myndighed.

Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og gvrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info



Anl LE-DS 180-1 SPK3 21.09.20

Var god las bruksanvisningen noga och beakta sarskilt
isningarna. Forvara br isni
med i ket.
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@ om apparaten, trots noggrannt tillverknings- och

testningsforfarande, uppvisar defekter ska reparation
utféras av fackman.

Apparaten ar speciellt effektiv vid slipning av svartiligangliga
hérn och kanter. Vid slipning av profiler och halkal kan man
aven arbeta med spetsen pa slipplattan eller en kant. Olika
slippapper finns att tillgd beroende pa vilket material man vill

och den 6nskade degradationen pa ytan.

1 bestdms i hog grad av vilket slipblad
man véljer och det doserade trycket pa slipplattan.

Beakta avfallsrapportering i stéllet for avfallskonvertering.
Forpackningar, tillbehér, defekta delar och apparater gar till

Tekniska data Arbetsanvisningar
Natanslutning: 230 V~50 Hz

Effektforbrukning: 180 watt

Svéngningkrets: 1,0 mm

Svéngningstal: 10.000/min Degradatic
Ljudtrycksniva: 78,1.dB (A)

Ljudeffektsniva LWA: 91,1 dB (A)

Skyddsklass: @/n Miljéskydd
Vibration a,: 3,3 m/s?

Maskinvikt: 1,2 kg

Slippappersstorlek: 90 x 90 x 90 mm

Idrifttagande

Ta slippappret och lagg det pa slipsulan. Se till att halen for
dammutsugning ligger rakt éver varandra. Fast slippappret
med ett hart tryck (med handen).

Var uppmarksam pa natspanningen: Stréomkallans spanning
méste 6verensstdmma med uppgifterna p& maskinens
typskylt.

TILL- OCH FRANSLAGNING

Fér tillslagning av maskinen maste brytaren pa maskinens
undersida andras fran 0 till 1.

Byte av slippapper:

Slipsulan &r utrustad med ett kardborrlassystem for
slippapper. Detta mjliggér en snabb fastsattning av nya
slippapper utan spannanordning.

Innan nytt slippapper sétts pa bankas slipsulans kardborrlas
ur och rengdrs med en borste eller eventuellt med tryckluft.

Dammuppsugning

Dammuppsugningen
férhindrar stérre
nedsmutsning, hga
dammbhalter i luftvagarna
och underlattar
avfallsmonteringen.

|
| @@ <000
|

Anderhill och vird

@ apparaten ar underhallsfri

@ ventilationsoppningarna far aldrig tappas till och ska alltid
hallas rena

@ utsugningshalen i svangningsplattan ska alltid hallas rena

miljériktig konvertering, det vill sdga avfallsavskiljning och
ateranvandning.

Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer f6r erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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ot tovall Jeisiin. Sailyta kayrtaoh]
il iohi kanssa.
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@ Mikali kone huc
huolimatta on viallinen, anna korjaus asiantuntijan
tehtavaksi.

valmistuksesta ja tarkastuksest

Tama kone on erityisen tehokas hiottaessa vaikeasti
tavoitettavia kulmia ja reunoja. Profiileja ja kourulistoja
hiottaessa voidaan tydskennelld myds ainoastaan
hiomalautasen karjella tai reunalla. Riippuen tydstettavasta
materiaalista ja pinnan halutusta hiomasyvyydesta on

asi erilaisia hiomapapereita. Hiomasyvyys

hiomalehden valinnan ja

ylyy er
hiomalautaseen kohdistuvan paineen mukaan.

Kiinnitd huomiota jatteiden valttamiseen jatteiden

Tekniset tiedot Tyoéskentelyohjeita
Verkkoliitanta: 230V ~ 50 Hz
Ottoteho: 180 W
Varahtelypiiri @: 1,0 mm
Vérahtelyluku: 10.000 kierrosta/min.
Aanen painetaso: 78,1dB (A)
Aanitehontaso (LWA): 91,1 dB(A)
Turvaluokka: @/n
Tarina ay : 33m/s’  Ymparisténsuojelu
Laitteen paino: 1,2 kg
Hiomapaperin koko: 90 x 90 x 90 mm

Kéayttéonotto

Ottakaa hiomapaperi ja asettakaa se hiomalevylle.
Huolehtikaa siita, ettd polynimun reiat osuvat kohdakkain.
Hiomapaperi kiinnitetaan painamalla voimakkaasti (kasin).
Verkkojénnite huomioitava: sahkélahteen jannitteen on
oltava yhdenmukainen laitteen tyyppikilvessa olevien tietojen
kanssa.

PAALLE-POIS-KYTKENTA

Laitteen kaynnistadmiseksi on vain vietdva laitteen alasivulla
oleva kytkin asennosta 0 asentoon 1.

Hiomapaperin vaihto:

Hiomalevyssa on tarramenetelma hiomapaperin
kiinnittdmiseksi. N&in uusi hiomapaperi voidaan kiinnittaa
nopeasti iiman kiristysruuveja tms.

Ennen uuden hiomapaperin asettamista paikalleen on
hiomalevyn tarraliitdnta puhdistettava ensin kopauttaen ja
sitten harjalla, tai myds paineilmalla.

Polynimenta

Polynimenta estaa

- runsaamman
likaantumisen, korkeat
hengitysilman
polypitoisuudet ja helpottaa
polyn havittamista.

]
| (@@@®<oooo o
|

Huolto ja hoito

® Kone on huoltovapaa
@ Pida iimanottoaukot aina vapaina ja puhtaina
® Pida imuaukot hiomalevylla puhtaina

4

havittdmisen sijaan. Toimita pakkaus, tarvikkeet, vialliset
rakenneosat ja kone ymparistoy 1 havityk 1, eli
jatteiden lajitteluun ja ut kayttoon. Kysy r I
jatehuoltoviranomaiselta lisatietoja.

Varaosien tilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot |6ydét osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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Heo6xoaumo BHMMaTeNbHO NPoYUTaTh
PYKOBOACTBO MO 9KCMJlyaTaLn ¥ TO4YHO
cnepoBaTh yKa3aHWAM MO TEXHUKEe
6e3onacHoCTU. XpaHUTE PYKOBOACTBO
9KcnnyaTauumu BMecTe C TpeyronbHomn
wnugoBanbHOW MaWMHKON.

TexHu4yecKue AaHHble:

MutaHue ot ceTu: 2308 - 50y
MoTpebnAaeman MOWHOCTb: 180 BatT
@ KonebaTenbHOro KOHTypa: 1,0 Mm
KonunyecTso konebaHnuit: 10 000 06./MuH.
YposeHb Aasnexua wyma LPA: 78,1 aB(A)
YposeHb MowHoCcTH Wwyma LWA: 91,1 aB(A)
Knacc sawutbi: =All
Bubpauus ah: 3,3 m/c?
Bec ycTpoicTtaa: 1,2 Kr

Pa3swmep wnugoBansHoin Gymaru: 90 x 90 x 90 Mm

MepBbIit nyck

YnoxwuTe wnudosanbHyio ymary Ha TapenbyaTbiin
wnundoBanbHbIi anck. Cneaurte 3a Tem 4To6b!
OTBEPCTUA BbITAXKW NblIN COBNasnu. I'Ipquo
HajaBuTe PyKoW 3ahUKCUpYITe WnhoBanbHylo
6ymary. OnpefenuTe HanpAXeHne 3NeKTpoceTu:
HanpAXeHne UCTOYHMKA INEeKTPONUTaHnA AO/MKHO
coBnagaTh C AaHHbIMU HA TUNOBOW Tabnnuke
yCTpOMCTBa.

BKIOYEHWE-BbIKNMIOYEHWE. [inA BknioyeHna
YCTPOMCTBA HY>KHO TONbKO NepecTaBuTb
nepekoyaTesib Ha HUXKHE CTOPOHe YCTporCTBa C
OHail.

3ameHa wnudoBanbHoi Gymaru:
Tapenbyartbiii WANGOBANbHbIA ANCK UMEET cucTemy
KpenneHnA Ha unyyke AnA WwnmosanbHON
6ymary. 3To No3BONAET BLICTPO 3aKPENNATHL HOBYIO
wnundoanbHyto 6ymary 6e3 ycTponctsa 3axuma.
Mepen yknankomn HOBOW WnchoBanbHoON Bymaru
BbITPACTU MYCOP M3 CUCTEMbI KPEenneHnAa Ha
JIMMyYKe TapenbyaToro WngoBanbHOro Ancka v
OYUCTUTb NPU MOMOLUN LWETKN NN eClin eCTb
BO3MOXHOCTb CXaTbIM BO34YyXOM.

BbiTAXKa Nbinu:

BbITAXKA MbINK

npefoTepalaet

@l| upesmepHoe 3arpAaHenve,
BbICOKYIO KOHLIEHTpaLMIo

Nbinn B BAbIXaemMoMm

BO3AyXxe 1 obecneunsaet

yTunusaumio.

]
| @@ <oooo
||
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TexHuyeckoe Oﬁcﬂy)KVIBaHMe nyxon:

® YCTpoWcTBa He HYXXOAeTCA B TEXHUYECKOM
obcny>xxmBaHum.

[ ] BeHTI/IﬂHLlVIOHHbIe wenu A0MKHbI 6bITb Bcerga
YNCTBIMU U CBOBOAHBIMW OT MbIAN.

[ ] OTBepCTVIF! ANnA oTcacbiBaHUA NbiNn B
BI/I6paLlI/IOHHOVI nnacTuHe AO0JIXHbI 6bITb
CBO6OAHBIMM.

e Ecrme yCTpOVICTBe, HEeCMOTpA Ha TWaTenbHO
npoBeAeHHble U3roToB/1IeHNe 1 NPoBepKy, Bce
Taku obHapyxuTcA AeteKT, TO ero He06xoAUMO
cAaTb B PEMOHT crneuynanucTam.

YKasaHuA K pabote

YcTpoiicTBO ABNAGTCA 0COBEHHO 3PhEKTUBHBLIM
NPV WAKOBAHNN B TAXKENO AOCTYMHbIX yrnax 1
KaHTax. [inA wnndoBaHnA NPothunbHbIX 3N1IEMEHTOB
1 %eno6KOB MOXHO MCMONb30BaTh AA PaboTkl
0CTpU1e UK Kpaii TapenbyaToro WangoBanbHoro
Aucka. B cooTBeTcTBUM C O6pabaThiBaeMbIM
MaTepuanom v xenaemoin BbIEMKO NOBEPXHOCTH
MO>HO UCNOMb30BaTh PasNNyHble TUMbI
wnmdosanbHoit 6ymarn. CTeneHb BbIEMKU
onpefenAeTcA B OCHOBHOM BbIGOPOM
LWN1HOBANBHOTO NINCTA W AO3VPOBKOWN CUTbl
NPWXVMaHUA TapesbyaToro WnoBanbHoro Kpyra.

OxpaHa oKpy>Karoluei cpeabl
CrapaiiTech nyyiie Npou3BoAUTL MeHbLLIE OTXOA0B,
YeM VX yaanATb. YNakoBKY, MPUHAANEXHOCTH,
HevcrpasHble AeTan 1 CaMo YCTPONCTBO
HanpaenAiTe Ha He 3aCOPAIOLLYIO0 Npupoay
yTUN13aumio, @ UIMEHHO Ha COPTMPOBKY OTXOAOB U1
BTOPUYHYIO nepepaboTky. MHtopmaumio Bbl
MOXETE NOJy4UTb B MECTHBIX OpraHax yrpaBfieHus.

3aka3 3anacHbIx YacTewn

Mpwu 3akase 3anacHbIx YacTen Heo6xoAMMO
npuBecTU crneayrowme AaHHble:

® Mopaudrkauna yctpoiictea

® Howmep apTukyna yctponctsa

® VneHTU(MKALMOHHbI HoMep yCcTpocTBa

® Homep 3anacHoi 4actu Tpebyemon anA 3ameHa
aetanu

AKTyanbHble LieHbl M MH(hOpMaLMA HAaXOAATCA Ha
caiTe www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar
erklart folg K

® und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
® déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
® declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
® declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3aABMIAET O COOTBETCTBMM TOBapa
crieayloWMM AUpeKTUBaM 1 Hopmam EC
s 1

4t gemas EU-

@

@
®

®

normama EU za artikl.
declara urmétoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.

®

@

® 00

@0® 600

@606
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Konformitatserkldrung

Urdn ile ilgili olarak AB Yoénetmelikleri ve

Normlar geregince asagidaki uygunluk agikla

masini sunar.

dnA@ver TNV akoAoubn cuppwvia cUPPWVa Pe

Tnv O3nyia EE ka1 Ta mpéTUTO YIa TO TPOTOV
ichiara la conformita la

direttiva UE e le norme per I'articolo

ver i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.
a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint
pojasnjuje sledec¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

j ¢ ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.

[AeKnapupa creaHoTo CbOTBETCTBUE ChITAacHO
AVpeKTUBMTE U HopMUTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BIANOBIAHICTBL 3riaHO 3 [lMPeKTUBOIO
€C Ta cTaHAapTamMu, YUHHAMU ANA [AHOTO TOBapY.

Deltaschleifer LE-DS 180/1

98/37/EG

73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 50144-1; EN 50144-2-4; EN 55014; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 19.09.2005

A

bl

We;gﬁs gartner
Leiter QS Konzern

]
Vogelmann
Product-Management

AM-Nr: 44642.07  1-Nr: 01015
Subject to change without notice

Archivierung: 4257020-13-41 55555]
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt far den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 » Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Forbehall for tekniska férandringar
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske andringer

@ ® 8 0

Tekniske endringer forbeholdes

5 COXPAHRGTCA MPABO HA TEXHMIECKVIE UIMEHEHNA

®
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GARANTIBEVIS

Iifzelde af, at vort produkt skulle vaere fejlbehasftet, yder vi 2 ars garanti pa det
i vejledningen naevnte produkt. Garantiperioden pa 2 ar begynder, nar risikoen
gér over pa kober, eller nar produktet overdrages ti kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudsaatning, at produktet er
blevet ordentligt i henhold til anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal

Lovmaessige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigveaek gaeldende
inden for garantiperioden pé de 2 ar.

Garantien gzelder som supplement tl lokalt gaeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit szede. Vi henviser endvidere til din

@ TAKUUTODISTUS
kuvatulle laitteelle 2 vuoden takuun siina
etta tuote on 2 vuoden maaraaika

alkaa joko vaaransiirtymishetkest tai siita hetkestd, jolloin asiakas on ottanut
laitteen haltuunsa. T on laitteen

annettujen maardysten mukainen asiantunteva huolto seka laitteemme
madraystenmukainen kaytto.

On itsestadn selvéd, etté asiakkaan lakimééraiset takuukorvausoikeudet
sailyviit néiden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Littotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien

kontaktperson hos den regionalt ansvarlige eller til a. Asiakkaan tulee kaantya takuuasioissa alueesta

serviceadresse. vastuussa olevan tai alla mainitun puoleen.
TapanTHiiHO® yAOCTOBAPEHHE

& GARANTIBEVIS Ha TOT Chyvai, eCni OnVCaHHoe B PYKOBOACTBE N0 KCTNyaTaLu

Vilamnar 2 rs garanti pa produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti géiller om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskévergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran séljaren.

En férutsattning for att garantin ska kunna tas i ansprak &r att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvants pa andamalsenigt sétt.

Givetvis giller fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Forbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala centraldistributionspartnern befinner sig som komplettering till de
lagstadgade foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontaktperson vid
den regionala ansten eller vand dig til som anges nedan.

YCTPOWCTBO BLIAET U3 CTPOR Wbl A2EM Ha Hally MPOAYKLIMIO 2-X NeTHIOK
TADaNTUIO. 2-X NETHUA CPOK FaPaHTUN HAYUHAETCA C MOMEHTa NepeHATUA

32 NPOAYKT Wk POVICTBa KITMEHTOM.
o yenosuen i

ABnAETCR yxon 3a i aTakxe
VCrIONb30BaHME HalLei NPOAYKLIMMA COTNACHO HAGHAHEHNA.
B TeueHU 2-X NeT 3a BaMU TAK)KE COXPAHAETCA Npasa Ha

m "
PepeparuaHoi PecnyGnkit [epManiu, a B CTPAHaX, TAE CyILeCTByioT
LeHTPbI CBbITa 370

MeCTHBIN,
M0 BCem Bonpocan obpauaiiTeck B cyx6y cepauca Bauero pervona wi no
YKa3aHHOMY HIXe AAPeCy.
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Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaeettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfzelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

@ Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och léamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om étersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkokayttdiset tydkalut keréta erikseen ja
toimittaa ymparistoystéavalliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinldhettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamisté kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myo:
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomééraysten
mukaisesti hyddyntéen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tdma ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkdosia.
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Tonbko ana ctpaH EC

3anpeLLeHo BbIGPACHIBATb IMEKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbINA AOMALLHMIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoii anpekTnee 2002/96/EG 06 MCMONb30BAHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX W peanu3auuv B I'IpaBOBOIZ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXO,ELMMO
MCNOJb30BaHHbIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [1A OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpefbl.

BTopuuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 31eKTPU4ECKOro ycTpoiiCTBa B Crlyyae n36aBfieHNA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B KaiecTee
anbTepHaTuBbl OTCbINTIKN Ha3an n3roToBuUTEN!O, CO[JeI;ICTBOBaTb Hal:lﬂe)KaLLleVl yTunusauun. anLLIe,ELLLIee
B HEr0/IHOCTb YCTPONCTBO MOXET BbiThb NepejaHo B NPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM MPON3BOACTBE U 0GpalLeHnm ¢
MYyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyA0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCroMoraTtesibHbIM cpeacTeam, He coaep>Xalimm aneKTpuyeckme
yacTtu.
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Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skrittligt materiale,
jrer i produkter, er kun tilladt

, som
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.
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Tuotteiden i ja muiden

vain osittai in kopiointi tai ] It
i ISC GmbH:n luvalla.

on sallittu

MepeneyaTbiBaue U NPoLMe BUAbI PAMHOKEHUA AOKYMEHTaLMN 1
nucTos OMPMBbI, MOMHOCTBIO UM

4acTuiHo, n Tb TONBKO C
paspeuwenuA ISC GmbH
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